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O OE lő f iz e t ő s t  eifog*ad a „Oömör-Kishoiit“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, uz előfizetés legczélszerübbcn posta-utalványutján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.A Kolumbus tojás.Barangol és zúg. zúg az őszi szél . . .A „kis-kut“ nyárfáinak csak a hegyibe tap­sol még néhány sárga levél; az ó-temető tartott bokrai s egymást elölő kapálatlan csemetéi közt nem a íilenule bujkál, hanem a magyar szobrá-** o »szók szelleme, a kik ott Ferenczv megégett Kűri-• o  odi kéjét keresik; a városkert nyírott gyepűi mö­gött ott látjuk a Potemkin falvakat, melyeket li­getnek mutatott a nyári csalóka tenyészet, a meg­ritkult őszi lomb azonban krumpli és tengeri föl­deket . . . az az hogy most már egv n agy üres- séget mutatNagyon szeretjük a világosságot. Talán azért nem túrjuk az árnyékot, meg a mi ez árnyékot csinálja —  a fát.Rimaszombat városának van rengeteg erdeje, abban tenger csemetéje. Van gazdasági iskolája, vau faiskolája, van erdésze, van kertésze, van mérnöke és mégis kevés a fája, t. i. az élőfája a város kapuin belől.Pedig előkelő, fényes városoknak szolgálnao  ** okevélységére, a milyen kedves, drága smaragd- övvel lehetne körül ölelni ezt a dombok alá plán­tált. mocsárba útolt rimamenti kisded metropolist.Földje fekete, humusos, iszapos. A fát sze­reti. a fát neveli, a fát meg is kívánja. Dombok­ról lehordott, Rimától lerakott, és századoktól el- rétegezett talaja tőle nedvességgel és tele miaz- inával. Ilyen városban a fa életszükség és isten­áldás. Mégha sok, nagyon sok pénzt emésztene is fel. akkor is olyannak kellene már lenni en-
wnek a városnak, mint egy íiok szabadkai erdő,annyival inkább olyanná kell tenni ezután, mi-• *vei van erdésze, van kertésze, van mérnöke, vau csemetéje stb. (Lásd feljebb)A Hunyadi-, Forgács-, Ferenczy-, Kollár v-, Pokorágvi-utczák. széles uttestökkel szinte kínál-o  •va kínálják magokat a fásításra ; s ha hozzájuk vesszük a különben kezdetleges Nagyhid-utczát. (melynek csak a bejáratát szűkíti meg egy tized- rangú viskó). Rimától-Rimáig zöld szalaggal lenne körül pántlikázva kulcsos Rimaszombat.Es a piacz? Mit ártana az az egészségnek,

T  A  R  C Z  A .Hulló virág. . .Hulló világ, hervadt lombok,Haldokoló levelek.De szeretőéin elcserélniGyászos sorsom veletek !*Betegségtek, aluvástok Egy rövidke óra,Felébredlek majd tavasszal Yig pacsirta szóra.De engemet nem gyógyít meg A  tavaszi napsugár,Szivem búját nem enyhíti Yig madárdal, illatár;Az én bajom, az én sebem Sokkal nagyobb fajta.Meggyógyitni nem tudja csak Rózsám piros ajka.

meg a helybeli Angot asszonyoknak, ha ezen a hatalmas térségen, a kath. templomnak mind a két oldalára még egv-egy sor hars-, gesztenye,W  ü  V  C  ' %/ (, j  %,vagy jávor fácskát odap ántálnának ? De nem azt a hitvány fajta jávort, a mely ez idő szerint a Jánosi-utezán képzeli magát terebélyes fának, hanem azt a szép széles, nagy levelű acert, a melyből a Tompa Mihály regebeli királykisasszo­nya ti sípját faragta s a mely fajtából a ó*temető egész nyájat növel.Az ó-temető! Ez is árva Hatalmas nagy iáktól, gyönyörű ligetek ól szép, szálas, fenyves csoportoktól ékes ez a nagyra hivatott hely, de boldogult Hamaliár óta nincs, a ki sorsát s a gondját a szivére vegye. Egy nagy kincset bi-v * «3* •' O  wrunk pedig benne, mely ott hever a porban csi­szolatlanul Holott semmi egyebet nem kíván arra* * 1a czélra. hogy a mindinkább felé koncentrálódó, hivatalban penészodó intelligenciának legkedve- üdiilő helyévé legyen, mint egy pár kika-

A népek jövője.
Irta: HORVATH ZOLTÁN.Ezernégyszázmillió ember él az egész földkereksé­gén. De ez az ezernégyszázmilliónyi tömeg annyira szét van szórva egymástól, hogy akárhánynak fogalma sincs a másikról és a nélkül éli le napjait, hogy a másiknak törekvéseit ismerné vagy csak a külsejét látná.A ki az egyenlítő körül él, az nem akarja elhinni, hogy vannak olyan országok, a hol a folyók, tavak vize úgy befagy, hogy száraz lábbal át lehet rajta menni. A ki pedig csak a mérsékelt földöv alatt lakik, az alig tudja felfogni, milyen lehet a hó és jég világa a sarkvidékek

vacsolt utat, a minek semmi akadály nem á immár útjában, vagy ha állna is. a szélén ve­zetve, egy nagy körutat már az őszön, vagy aO r  C/ • ü tlegközelebbi tavaszon ki lehetne hasítani. S ha c város /(fieyrs’srfjesebb pontjára temetőt és töm to­
rzot helyeztünk, legalá!/ ennyi kedvezést tegyünk meg az életben levőknek s szabadon járóknak is.Hát ez mind meg lehet, tie hol van a czim- ben igéit Kolumbus tojása? Az ott van a város végén, a Széchényi ligetben, mindnyájunk közös büszkeségében.Rimaszombat határában olyan ez a liget,mill t egv arait valuta. Világlátott emberek is ma-• •gasztalással emlegetik s messze földről jövők iri- : veinek bennünket érette. Mi kifogásunk lehet

j  *  <~jhát ellene nekünk, boldog birtokosoknak ? A kert ellen semmi, (kivéve, hogy több fát óhajtunk belé,) hanoin a távolsága miatt nagy panaszunk vagyon. Csak az egy Losonczi-utcza lakóihoz esik közel, minden többinek messze vau. S a ki for­ró nyárban, mikor a földi halandó az árnyékot leginkább szomjuhozza, a városkertbe való kirán­dulásra határozza el magát, azt — mig a falak­ról visszaverődő napsugaraktól befutott utczákon végig vonul — kettős veszedelem fenyegeti. V igv
körül, a hol hónapokig tart az éjszaka sötétsége, máskor meg a nap hónapokig nem megy le.

0A  sok né pl aj közül akárhány van pl Ázsia sivatag­jain, a melyet ma mint íélvad baibart ismerünk, pedig egykor a kultúra zászlóvivője volt. Akkor még «yerm»*k- korát élte az emberiség s a hősök és félistenek nemze­tük fejlett kultúráját elterjesztették (él kontinensre terje­dő birodalmukban, mert minden nép remegve hódolt a győztes előtt. Ma már nem megv olyan kohói módon,C. V l 7» */olyan könnyen és gyoroan a civilizáció, most prózai munkára van szükség a terjesztésben és sok pénzre.Ninive és Rabiion világbirodalmai terjesztették el Ázsia közepén legelőbb a kultúrát, azután helyet adtak a inéd*perzsa birodalomnak: ezt megdöntötte Nagy Sm - dor s benne a nyugat és kelet kultúrája ölelkezett. Biro­dalmának romjai részben a római világuralom alá jutot­tak, de a kelet különválva, alig ismertetve egészen ön­álló művelődést létesített Ázsia másik szélén.Az emberfajták közt manapság az európai fajta az úr: ez jár elől a műveltség fáklyájával, ezé a tudomány és a haladás, az európai emberfaj a legszervezettebb, ez tudja legjobban kihasználni a természet előnyeit s ezért az európai faj a leggazdagabb is. Birtokában van Euró­pán kivid Ázsiának fele, birtokba vette Amerikát és Ausztráliát, önálló és még virágzóbb kuhurát alkotva a messze nyugaton és keleten, mint itthon. Afrikán pedig most osztozkodik.Az európainak hegemóniája előtt kénytelen a többi fajta mindenütt hódolni. Kénytelen vagy alkalmazkodni az európai műveltséghez vagy hátrálnia kell előle félre­eső zordon vidékekre.De az európainak befolyása nem mindenütt egyen­lő eredményeket szül. Sokkor épen azok a népek, a me­lyek kezdetben nagy kegyetlenséggel léptek föl a termé­szet fiaival szemben, később a legsikeresebben vezetik őket a művelődés utján; mig egyes filantróp nemzetek

I

megfojtja a por, vagy leüti a hő. Miért kell pc-dig ennek igv történni? Miért kell e város la-« •kosai nagy többségének, (kivált a nők többségéi­nek) csak a városkert létezésének tudatában gyö­nyörködni, a helyett, hogy abban valósággal isgvöiivö ‘ködnék ? Miért ne lehetne ezt a kívánatos
«  •aranyaimat mindenkinek a kezébe adni, hozzá­férhetőbbé tenni s a város kellős közepével közel­

ségbe hozni a nélkül, hogy mostani kehiéből valaki 
kimozdítaná ?Erre van egv feleletünk: s ez a KolumbusC-1,tojás.A feleletünk pedig ez: két-liárom hold ká­poszta fold nem a világ. Ha abból akarunk ineg- é‘lni, sohse élünk meg. S  mivel ez a káposzta föld a város tulajdona, áldozza oda azoknak a polgárainak, a kiknek nincs káposzta földjük, (igy azok is hasznát veszik, a kiknek vau.) Égé- szén világosan szólva: hasittasson ki a város a Rima jobb partján, a káposzta földek szélén, a Széchényi kerttől (voltaképen csak a faiskolától, melyből a kertbe már hid is vezet) a tamásfalvi uteza végéig, két-liárom öl széles utat; azt ho­mok oltássá ki, a két oldalát fával ültesse be s a kérdés meg vau oldva Evvel az úttal a szép városkert oda lesz hozva a nagyközönség köze­lébe, úgy szólván a piacz szomszédságába, mert a varmegye házánál befordulva, pormentes és árnyékos séta utón juthat ei, jóformán a vá­ros köze|)éből, a Szabadkának épített diszkert- b<\ az az adófizető individuum is, a ki nem elég szerencsés a Losonczi-utczában vagy a Kossuth- uteza felső végén lakni.oKoll-e ebhez valami nagy áldozat? semmiCv &egyéb csak egy kis jóakarat Ennek az útnak a fele már most is megvan. Ott vezet el a kor­cséivá nálva végiben, (a melyből, közbe legyen

»  1  ^  C v  X  %/ O vmondva, kevésbé konservativ emberek már régcsolnakázó tavat teremtettek volna.) csak jobbkarba kell hozni s folytatást csinálni hozzá —
%/a magunk földjein át.Ehhez a folytatáshoz kérjük a jóakaratot. Mert az mindenesetre kell hozzá.

valósággal kiirtják a benszülöttet azzal, hogy területét elfoglalják és nem vegyülnek össze vele.A spanyolok Kolumbus merész útja után ezrével tódultak Amerikába s ott Cortez, Bizarre. Valdivia csak­hamar leigázták az indián népeket: embertelen tetteikkel gyülöltté téve a spanyol nevet Amerikán véges-végig. Akkor, ha az indián barlangjába betért a bittéritő és azzal vigasztalta, hogy a másvilágon ki lesz egyenlítve minden: az indián azt kérdezte, hogy lesznek-e ott is spanyolok ? Mert ő a spanyolokkal még a menyország­ban sem akar együtt lenni! — Így volt ez akkor, dee •/ i vmennyire megváltoztak a viszonyok. Az amerikai spa- nyolság: a kreol összetartott az indiánnal és segített ót felszabadítani Spanyolország uralma alól: együtt verték ki a zsarnokot és Mexikótól Patagóniáig szabad államok létesültek; némelyekben — mint Paraguavban — az in-* v. Vdián az ur, másutt elvegyült a kreollal és vele együtt halad. Ha ez a román Amerika műveltsége nem éri is el az európait, de mégis csak haladást jelez a felé: a vürüsbörü faj ivadéka haladt és a spanyollal vegyülve, életerős, uj népet alkotott. Hasonlóan történt a Ftilöp- szigeteken is Ázsiától keletre.Egészen más történik a művelt és filantróp angol uralma alatt Amerikában és Ausztráliában. Eszak-Aine- rika Mexikótól fölfelé germán Amerika nevet visel. Ott az angol elem uralma túlnyomó. Ezen a vidéken neiu üldözte. az indiánt, sőt a rabszolgaság megszüntetése végett az észak leverte a déli testvérét és mégis, bár az óriás területek az európai művelődés szolgálatába szegőd­tek ; a lakosság is tisztán európai eredetű. Az indián ki­veszőben van germán Amerikából, pedig nem küldték a bányába dolgozni, nem is kegyetlenkedtek felette, csak elfoglalták a földjét és hidegen visszahúzódtak tőle; nem vegyültek vele úgy, mint a spanyol Az az egy-két ezer indián, mint az űsvilág vadja kóborol idegenné lett hazá­jában; törzs törzs után lassan enyészik, mert a régi mód szerint nem élhet, az újra meg nincs, aki megtanítsa.



Levelezés.
Putnok, 1897. oki 25.T . Szerkesztő u r! Pufiinkon az elmúlt na|m*K 1 *aü lefolyt egy-két nevezetesebb mozzanatról kívánok meg- emlekezn Fákkor, mi.Ián becses lapjában szerény soraim­nak tisztelettel helyet kerek.Ismérv« a mai társadalmi élet le<i*töbt> liel>ult |m- 

nászúit pangását, nagyon jól esik nekem, sót kotelesse- gemmk tartom, hogy a nemos felbuzdulásiol, »l'*lv Kis városunkat az elmúlt napokban lelkesitetto s lógó“ o k ­tatta, I». lapja utján megemlékezzem.Első helven á ll, hogv a fejedelmi ismeretes ma­gasztos elhatározásból kifolyólag a város képviselőtestü­lete rendkívüli közgvülésén őszinte lelkesedéssel kileje- zést adott ő F e l s é g e  I Ferenc/, dőzsef apostoli király iránt érzett hálájának es hódolatának, lseket te - .l,l< 1,1 képviselőtestületi tag tartalmas és hévvel előadott mdit- vá ti vára egyhangúlag elhatározták, hogy Putnok mező­város ő Felségének folyó évi szeptember hu -o-en kell legmagasabb királyi kéziratában foglalt e.*iatarozasaeit mely háláját, igaz szeleteiét fejezi ki s hódolatát a trolizsámolyához juttatja. . ,Második eseményszámba menő tény volt. liogv apolgárság — Kóuay dánossal élén - -  a képviselőiedulet határozatit a maga* részéről is általánosságban mintegy szentesítette azzal, hogy folyó hó ltj án este fél 8 ura­kor az ipartestületből, Fricdl György főparancsnok ve­zénylete mellett fényes díszben kivonult tűzoltósággal, impozáns fáklyás zenés menetben, liazalias dalokat * * i ■ * * kelve, tüntetőleg vonult a város főbb utezáin át a lőtér­ié, hol a már ezernyire felszaporodott közönség rövid pár perezre tnegállván, kitörő lelkesedéseid énekelte el a Szózatot, melynek elhangzásával a község helyettes jegy­zője rövid nehány szóval megemlékezvén a deinonstrtezto alapját képező királyi magas elhatározásról, éltette azuralkodót.A Himnusz elének lése után a közönség az ipar­testület helyiségeibe vonult. Itt megjelent az iparos pol­gárság között szellemi vezetőjük, a polgárságot minden jóra es nemesre intő, buzdító vezérük Fek. thc Nándor, ki mint iparhatósági biztos is egyszersmind, judiarat emelt a legelső magyar embeire, a királyra. — s csak­hamar megindultak ezután a toasztok árjai s különösen Rónay -János városi főbíró, úgy is, mint az ipái test ület elnöke, magvas beszédben éltette vezetőjüket s a város vezérférfiait : Fekethe Nándor gyógy>/.ereszt es Höiiscli Ede báiiyaigazgatút, kiknek meleg érdeklődése a város ügyei iránt valósággal záloga a város jobb jövőjének, biztosítéka haladásának, emelkedésének es sok tekintet­ben anyagi jólétének is.F  hó 17-én d. u. 6 órakor a kaszinóban felolvasás volt, inelven Hr. 1 rsziuy Gyula a fertőző betegségekről inén ér­dekes értekezést tartott. A felolvasó népies, mindamellett tudományos színvonalon álló, szakszerű es praktikus dol­goknál beszélt s oly érdekesen, liogv a jelenvoltak egész odaadással élvezték a felolvasást a r fertőzés történetéről és k kilón féle eseteiről“ . Le is rótta a kellemes időtölté­sért báláját a közönség a felolvasó irányában, mennyiben a másfélóráig tartó felolvasás befejeztével szűnni nem akaró éljenzéssel és tapssal s azon kifejezett óhajtással mondott köszönetét Hr. Ursziny Gyula orvosnak, hogy hasonló felolvasással közönségünket szórakoztatni, isme­reteiben gyarapítani minél gyakrabban szíveskedjék.Felolvasás után a „Vám “ vendéglő nagytermében gazdagon terített asztal várta a közönséget, hol jó ezi- gányzene és közbe-közbe Koczman Jenő művészies hegedű- játéka mellett a leglelkesebb hangulatban hajnalig mula­tott a közönség.Ezek tői télitek Hátitokon egynéhány nap alatt s reményem van arra, hogv ezután gyakrabban ért *sithe- lem b. lapjukat társadalmi életünk érdekesebb és neve­zetesebb mozzanatairól. — Alázatos szolgája Ä . Y.Közgazdaság.
A  serkevári ,.Irén“ szőlőtelep.A feledi vasiitállomástúl délre, alig egv kilométer távolságra emelkedik a tíizháiivóhegv alakú serki var- begy, hajdan a Hét Illenek, ma l>ráskóez\ László rima- s/.écsi járási főszolgabíró tulajdona. A százhérezü (»ömöl­

nek déli részén, a hegy lábánál i"ii össze a Gortva es Rima tőivé», a hogy alatti síkon fokiisznek Sorke, reled és S i m o n i  községek a gazdag legelőjű rmia közepénItt ér véget s ölelkezik össze a Hükk eS MátlU hegység rengetege. A ma már letarolt erdők kopasz ta­laja siváran mutogatja meszes szakad.-kait, melyen mosó­fii vagy törpe boroka fa loglaha el a hajdani óriás fél­evek, bükkösök helyét.Itt amott a hegyek aljában a soványul tartott ba­rom nvikorogtatja a palóez ekéjét, tengődve a gazdájávalkrumplin és kukurieza-górén.Az erdők kipusztultak, fáját szénnek égetve elfüs­tölték a vasgyárak, ott maradt a kopárrá tart hegység, melyen a \iz szabadon folytatja rombolt» munkáját: még annyi hasznot sem adva, hogy legalább juhnak való le­gelőt nyújtson.A serkei vár déli oldalait is kopárrá tettek a vál­takozó tulajdonosok, a meredek lejtők óriási szakadékok­ká vá'tak. az omlatag meszes liomag a legkisebb zápor­tól is siet a völgybe kiegyenlíteni az özönvíz okozta mélyedéseket, elsimítani a” p;»rzó homokból alakult he­gveket. halmokat; ami televéiiy a süni bozóka-bokrok alján képződik, egy-egy erőm. hl» zápor újra elhordja, hogy még kietlenebb ki nézést öltsön az < gesz vidék.Es ez igy van Fülektől le Rutnokig, a R ína íolyo jobb-partján; kopárok a hegyek, szegények a tulajdono­sok. Hajdan az erdők dús jövedelmet adtak iái a i, cser­ben, makkolás és legelőbe ni i nincs o népnek lljig Való kenyere földje terméséi» I. házaik roskatagok, fal­vaik a pusztulás képét mutatják, lek ók tanult ktnézésiiek, szegények, tudatlanok.
Ily viszonyok között veszi át fent nevezett tulajdo­nos a serkei birtokot Ráró BaiifTy miniszterelnöktől. N e­mes szive, a népért mindenre ké>z jé> lelke azonnal át­látta, hogy itt termi kell valamit, nehogy anyagilag, szellemileg tovább sülyedji n nemzedék ról-uemzedék re : inig esetleg a lelketlen, hazafiadul) agitátorok által uj haza keresésére nem ösztönöztetuek. Átlátta, hogy uj foglalkozási módot kell a né| nek nyújtani, mely utón ismét biztos kenyérhez juthassanak. Látta, hogy e vidék ugv túlnyomó homokos talaja, mint déli fekvésű hegy­oldalaival a szőlő és gyümölcs tenyésztésre telette ked- vezö: elhatározta, hogy birtokán egv nagyobb szabású

* v  V. «  » .  wszőlő és gyümölcsös telepet létesít. Útmutatóul a járás lakóinak, miként kelljen a hasonló talajú hegyvidékkel elbánni, hogy haszont hozó igazi paradicsommá alakuljon.Alulírottat szólitá fel terve kivitelére, ki örömmel elvállalta a megbízatást.A terv akként lón megállapítva, hogy a serkei vár déli öblös oldalai, inelvek borókával és heg ̂ szakadékokkalV ' *fedvék, tehát terméketlenek; még juh legelőnek is hasz­nálhat lanok: alakittaWk át mintegy 100 hold területben szőlő és gvümölesós.-é. Minden befektetési költséget te- dez a tulajdonos: minden kiviteli teendő alulírott köte­lessége, mint telep kezelőnek, s a majdan befolyó jöve­delem. mind addig, inig alulírott vezeti: feles leend.Egy baráti parolo erősité meg a baráti körben kö­tött egyezséget.I mfAz 1895 ik év őszén lett az irtási és talajéitási munka megkezdve. A talaj, miután laza homokból áll,| csak 50 cm. mélységig lett megforgatva, azon alul is telcvényes homok az altalaj, mondhatni, porzó fövény, melvet a likéri gyárban öntvényhez használnak. Az ek- ként teljesített ortás négyszög öle 2 ^  krba került. Ez alkalommal a vízmosások összevágattak, a talaj elegyen­gettetek, a vizvezető árkok, iszap-fogók elkészíttettek, beosztatott 400 j j  méteres táblákra, s a délvonal pon­tosan kijelöltetett.A termelés 23-ad részben csemege, 1 ;J-ad részben bortermelésre állapíttatott meg.Az 1 *04 év tavaszán tizenhatezer drb sima vessző iiltettetett el, mindenik kiilöu úgynevezett kátyúba, azon- lián egé-z tavasz és nyáron soha egv szem eső iu»m érte,
( .  ’  •  1 7  •s igy alig ezer drb hajtott ki belőle, a többi elszáradt.I jra ültettük az 1895. év tavaszán nemes kadarka gvö- keres vesszővel, minden tőkét iszup-trúgyahaburékba márt­va. egymástól 1 méter tőke. 1 méter sortávolságra, igy be lett ültetve 5200 P] °. 1896. év tavaszán a kivétel nélkül beállott tőkéket visszametszettíik egv-egv szemes csapokra. Hámulafos erős, botvastagságu vesszőket hajtot­tak a tőkék, itt-ott néhány törtöt is hozva, melyet gon­dos permetezéssel védfiink meg a poronoszpora penész ellen. Ez év őszén összeszedve a beéredt fürtöket 24i>

A  vankee nem is csinál belőle titkot, hogv az indiánt
*> ' c *lassú kihalásra szánta.Hasonló az eset Ausztráliában és l  j-Zeelandon. Az angol száz év alatt világvárosokat alkotott, de az ausztrál­néger és az uj-zeelandi maori napról-napra fogy Tasmá- mában. Ausztrália déli szigetén 1809-ben halt meg az utol so beliszíilött.Indiában kedvezőbb a helyzet, de csak látszólag•* pAz angol királynőt India császárjának nevezik, de ki tudja meddig? Ott a hindu nép es a inongol-malájlajták nagy számmal vannak, kiirtani nem lehet Őket s nekik is van bizonyos fokú ősrégi kultúrájúk, ahhoz szívósan ragaszkodnak. Ott az angol uralom tisztán politikai ter­mészetű Kend is van az országban, de az angol zárkó­zottsága miatt egy század alatt sem bírt gyökeret verui. Az angol nemcsak nem vegyül a hinduval, de ki sem bírja az éghajlatot, s ha eléggé meggazdagodott, vissza­megy hazájába Hogy ö fogja-e Indiát megnyerni a czi- vilizácziónak vagy más: az még idők kérdése.Egészen m is kép tárul elénk, ha az orosznak ázsiai birtokait tekintjük. Ez a nemzet, a mely Európában gyű­löletessé telte magát politikai hátramaradottsága miatt és a melynek nyugat felé való terjeszkedése épen nem kívánatos, kelet felé valóságos áldása a puszták nomád lakóinak. A kirgizek, turkmanek. szamojédok, kalmükök, tunguzok. esukcsok és északi Ázsia többi törzsei egykor hálával fogják hirdetni, hogy ezivilizáeziójukat az oi\»z- nak, kivált a kozáknak köszönhetik, s ha emléket állíta­nak valaha I amerlán sírja mellett a művelődés géniuszá­nak : a kozák dzsidás nem hiányozhatik a szobor talap­zatáról. Az orosz betelepül a vad népek közé, nem vonul vissza tőlük es saját czivilizáczióját közli velük, vasutakat épit, a földet, ahol lehet műveli s iskolákat állít. Azorosz jól ért hozzá, hogy az ázsiai népeket alaposan megnyerje magának.Ázsia keleti részén a mongol népfaj legszámosabb törzse: a kínai, régi czivilizácziója inegesoutosodott íor-

I

liter kitűnő 17 fokos mustot nyertünk. I gyám zen tábla az 1 s ‘.»7-i k év október 20 án, m ára harmadik évére, GO hektoliter 14 —18 fokos mustot adott; tehát magyar hol-dankint 20 - 2 0  hektolitert. .............................Igv folytatva az ültetést évről övre, el lett ültetve
összesen:K a d a r k a ........................................................ GMK) drb.Amerikai Iiipéria. Rupestr. . . . _7c<) »Chasselas Rhine Croquant . . . 7500 „Madelaine Augeviene...................................12000Vegyes c s e m e g e ...................................  I0ooPiros b a k a to r ..........................................  i OOO

Piros Tramini.................................. loooV e lte lin i................................................................. HMM) »Mézes fehér.................................................  1000 .,Cli Fouteneblau blanc . . . .  0( >oFoiitemdílau R o u g e ............................  looo ..Museatal Alexandria bl........................  800 *Fehér g y ö n g y ..........................................  5000F u r m in t ......................................................... 4000 „
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olasz riezling . (\i M M >
•• —Összesen : irtibUO toké.A gyökeres vesszők többnyire az állami kecskeméti ..Miklós“ -telepről szereztettek be, egy része honi jelesebb szőlészektől.Az ára ezrenként S írttól 24 írtig. Az összes vesz- szökért kiadatott 55G fit 89 krAz 1 *58. évben már termés alá jön 14 hold terü­let. Várható hormeunviség 150—200 hektoliter.A szőlő ültetéssel karöltve haladt a gyümölcsfa te­nyésztés is. Mintegy 400 Q-ölön faiskola alapittatott a szélnek, hidegnek leginkább kitett magas helyen. Mely­nek csemetéi beoltva 18 tájban körte, 16 fajban alma, 5 tájban cseresznye, 5-ban meggy, aztán lasponya, ber­keim*, geszteiive (szelíd), mandula, továbbá 24 fíjban • »alma, 12 fajban őszi, 4 fajban kajszi barack, két fajban lüge, 5 fajban ribiszke, 7 fajban köszméte, 20 fajban szilva stb. mintegy 4000 drb kész oltvány ültettetett ki. Itt-ott már egv-két gyümölcsöt is hozott e nyáron.C * C •> •'Az összes telepítési költség, beleszámítva a kerülő fize­tését. a kerülő ház (7 öl), s a bor ház építését, egy szamár­iga beállítását, összes karó, tűzbiztosítás, méhes. 6 törzs méh, 4 kád, 12 pulton, dézsák, borsajtó, zúzógépet s az összes mindennemű kia hist, e négy év alatt került : 424G frt 22 krba. Revétől volt a negyedik évre csak az ideibortermésből 1320 frt 25 kr.A méhészet G törzszsel lett beállítva, e hat törzs 14-re szaporodott s beteleltetett. Két pörgetésből adott104 üveg mézet.Ha már most levonjuk az épületek, szerszámok, s igába, karókba fektetett kiadást, hát bizony igen szép tiszta jövedelem fog mutatkozni.•> címe szárazon előadtam telepünk alakítását, vajba utinulatáMink az egyes birtokosoknak példaképül szolgál­hatna ! Máris megkezdték néhány községben a kisebb gazdák az ültetést, kik tőlünk vásárolták be az ültetéshez szükséges gyökeres vesszőket, ezrét 7 forintjával, tetszés szerinti fajokban; eladásra vár 27000. Csak akarat és kitartás legyen, az Isten áldása nyomon kiséri a munkát!
Ci'izy M iklós , telepkezelő.

máin tengődik, a melyből a szellem régen kihalt, s nincs, ami a nagy testet ügyesen és .szabályosan mozgassa:w t - «r yazért a kis szomszédja -Iapán, a mely rohamosan oziw- lizálódik, könnyen elbánt vele Ki tudja: nem váré erre a nagy testre is felosztás ? Északi szomszédja, az orosz már eduig is részesült belőle az Amur-melléki Mandzsú­riában ; ítélteiül inog az angol nem bánja, ha ő is ki­kapja belőle a ré.-zét. a mákoiiy bevitel és egyéb keres­kedelem révén ugv is neki van belőle legtöbb haszna. Legtöbbet tehetne a íram-zia inmzet azon befolyás révén, a melyet misszionáriusai biztosítanak neki. de inig ez a világ legnagyobb idealistája ilyesmire határozza magát, addig mások régen elkapjak előle a kikapart sült gesz­tenyét. Hatsó-indiai gyarmataira is ráfizet s afrikai gyár- illataiból sincs semmi baszna, azokat is csak a franezia név becsülete és a régi dicsőség fentartásu miatt őrzi és terjeszti. Afrikában azonban szép jövő vár reá, és ha haszna nem le*»z is belőle: a fekete bőrű népek czivili­zácziója körül halhatatlan érdemeket szerezhet, ha Algert, Tuniszt összekapcsolja a Niger melléki és Kongó vidékén fekvő birtokaival, amit a Zabaráu át építendő vasúttal akar elérni. O reá vár .Madagaszkár tanulékony howáinak kiművelése is.hóiról hatalmasan nvoinul észak b lé az angol Af- rika testén s elnyeli nemcsak a hollandok és portugillok régi gyarmatait. hanem tál E vptomban is állandósít hatja hatalmat, ‘innen h*s\o a török és perzsa haldokló birodalmak szétmálhGát, mint a Kaiik.izus f-s Turkesztán felöl az orosz szomszéd. A mohaniedáo népeknél úgy látszik, a hódító fanatizmussal egviitt enyészik az össze- tartás érzete s a régen leigázott áz-iai görög t’-s örmény népek a siker reményével ütik fel tijra meg újra fejüket: feltámadásukat várva a régóta tartó halálos álombólA lölfedezések korában oly hire* portugál nem ké­pes afrikai birtokait sem kellőleg ellátni s ig\ egymás­után foglalják el mások az elhagyott területeket, mint az angolok, írancziák és a legújabb világliataloui: a né-

A 2ömörinc*£íV0L aürár-vorsenv.A gömörmegvei agarász-egvlet kölvök-agár verse-c - v ~  ö *  onvét folyó évi október hó 29., 5 u . 31. és november 1 -só napjain tartotta meg, mint bírák Hunos Aladár, Farkas Zoltán és Putnokv Móricz urak működtek közre. — A dijak következőképen voltak megállapítva:Tisztelet lij 2tK) korona értékben \ győztesnek és a tétek fele a döntő futásban a leesett agárnak.E l>5 napon a siinonii malomnál jött össze a társa­
ság. — a kellemetlen, borús idő daczira 32— 36 úri ló­gat érkezett meg n kitűzött helyre és Repeczkv Andor gyepvezér vezetése mellett 12— 16 lovas kezdte meg a keresést. A fogatokon ott láttuk: llamos Lászlódé, Há- mos Zoltanné. Kubinyi (iézáné, Szentmikló^v Istxánné, Marton .Linosné, Mariássv 1.ászióné. Szentinikh ssv Kál- máimé, Nagy Elemérné. Putnokv Múriczné, Repeczkv Andorné, Farkas Zoltánné, Samarjay .lánosné, hraskóezy Lászlóné, üzv. Grófné. Vajda Pál né. Steinprinczné úrnő­ket. — továbbá Farkas Matild, Mariássv Margit, Kubinyi
met nemzet. Ez az angollal mindenfelé versenyez é̂  szi- vóssága talán neki is jelentékeny helyet biztosit a vad népek ci viiiz á c i ój ál tan.A hajdan oly kiterjedt hollandi hatalom ma csak a délanierikai Guyanában és a Szúrnia szigeteken, meg Cj Guinea egy részén viszi a vezérszerepet, de nem sok szerencsével, mert még falán az angolnál is tartózkodóbb és a kereskedésen kívül jelentősebb nyomokat nem hagy* • c «maga után A belga, mint a franezia is idealisztikusmunkát végez a Kongó körül.Az olasz nép, mint tudjuk, kevés szerencsével pró­bálkozott az abes^ziniai Monelik birtokán, de kereskedői és hitliirdetöi révén sokfelé foglalkozik. A dánok feladata végül az északi sarkvidék csekélyszáiuu népségét: a grön­landi eszkimót kiművelni, u mit derekasan el is végez­nek : csak több fókát is tudnának nekik teremteni !Az egész fold minden zugába betekintettünk és ró- viil pillantást vetettünk az európai civilizáció munkásaira, holgozik az indogermán fajnak mindahárom törzse: ro­mán, germán és szláv. Európai szemmel nézve, legtöbb sikerrel dolgozik a germán, kivált annak angol ága. mert az n v világrészben létesített virágzó ku irál, de két» t n kivc>ztck mellőle a beiisziilött vad néj -k. A román nemzetek közül a ^»anyol a b»»nszüb'.ilt k szempontjából igen hasznos volt. mert közelebb vezette őket, ha kez­
d e t b e n  üt legekkel is, — a czivilizáezióboz és életerős ál­lamok alapi it vetette meg akaratlanul is. A franezia pe­
d i g  saját vérét és pénzét áldozva, terjeszti a művelődést. A szláv népek közül az orosz nagyhatással van Ázsia barbár népeire, a kiknek czivilizáoziójábati legtöbbet te­het a kancsuka által biztosított fegyelem.Mi magyarok, a kik nem tartozunk az indogermán törzsekhez, de azoknak műveltségét az ural-altaji törzs népei ko/.t leginkább elsajátítottuk: nem vihetjük más kontinensekre a czivilizáczió íáklyályát, de itthon és ke­leti szomszédaink között diadalmasan lobogtatjuk.
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Rózsa, Fáv Ilona, Szerafin és Malvin, Repeczky Berta Tőrük Klara. Hegyessy Jolán urholgyck. A lovasok ko­zott a Ki rak un t*s gyepvezéren kiviil ott voltak : Ilamo.s 
Zoltáu egyleti elnök Kányával Arankával, Hatnálvi Kál­
mán, Bornemisza Elemér, Szeleczky Zoltán, Hanv&y Jó- z>et. Samarjay Sándor huszárfőhadnagy. grot Almássy Arthur, Szeleczky Árpád, Komároinv István, Fáv Antal Nagy Fán. Ezeken kiviil a kocsikon voltak: llámos 
László lóispán. Sogesvátv Jenó, Kubinvi Géza, Samarjav János. Szeleczky Dénes, Mariássy Gyula, Mariássy László. 
Balogh Sámuel, Csiszár László, Marton János, Nagy 
Elemér, Szakai! István, Dobsa Jenő és többen.

•m ▼ » _ m _ _J. Keocezky Andor s/.irmos. kan ..Krampusz4g. Doüsa •'»•no szirmos, kan ..Héja4*Fáv Antal s/iirke. szuka ..Szellő 41 Ha mos Aladár sziruios, szuka ..Páva“f>. I (oltsa ,Gnó szirmos. szuka ,.!\ i sanszon \S/tkall István szürke, szuka „Szollá* *7. S/.akall István tarka, kan „Tigris*S I*epí»f/.kv Andor tarka, szuka „Czifra“!*. Farkas holtán szürke, szuka „Szellő44lo  K' peezkv Andor. tarka, .szuka „Lepke4411 S/fi.*t/.kv Z'lt.m sárira, kan ../.sémivé4412 Fáv Antal sárga, kan „ Villám*41 • S • !*•■-/k\ /..»!t.;n fekete, kan „Rigó 4

I I>Láva.I
I ^  *
J Czifra.t
íI Szol lő Villám.
! R i g ó .

II .  ö s s z e v e t é s  :Czifra \Szellő (Szakait) J Sz.llóVilláin
L a v a

\
ISzel ló (Farkas) \ Szellő iS/:ikall) j

Villául eroveszto
I I I .  ö s s z e v e t é s  :Szellő (Szakait) V*!hira . \|

D i j f n t a m  :

Krampusz \ KrampuszRigó | (visszavonatott)Szellő t Farkas) | c.
' j S / e l l o .

V i l l á m

Szellő (S/ lkait) 1 oViliim ! S«'11»-„Szellő“ a tiszteletdijnt szerezte inog gazdájának:Szakai! Istvánnak, inig a „Villám* — Fay Antal agara— a Il-ik dijat, a tétek lelet. F>.> koronát tivert el.
»A versenyeknek nem kedvezett az idő, mert báromnapon keresztfái nagv kod volt. ugv, Itogv ennek fül v tána versenyeket csupán déli órákban lehetett megkezdeni, dea miatt lovasodban és nvulakbaii nem volt hiánv. Az• •egves futamok, noha a imilak nem voltak erósi‘k. elég szépeknek mondhat k. A versenyekben részt vett kölyök- agarak kevés kivétellel jó klasszist mutattak, mit legjob­ban bízom it azon körülmény is. hogy tizenegy nyúl kö- zül élve egy sem vitte el a bőrét. Meg kell jegyeznem, hogy Ib-perzky Andor által nevezett Krampusz nevű agár, mely két futásban nagy gyorsasága által tűnt fel, a II* *7» c 1»összevetés lefutása után véletlenül ló alá kerülvén, meg­tapogatott és a zuxódási sebek miatt a következő futam­ban nem szerepelhetett, s a III összevetés előtt vissza­vonatott.A versenyek második estéjén Rimaszombatban tár-r r-a*« vacsora volt, melyen a társaság nagyrésze megjelent s kedélyesen mulatott, vacsora után a fiatalság lankadat- lan jókedvvel reggel óráig tánezolt.A tervbe vett elegy agár-versenv közvetlen a k<*-• *. ■ •>lyök-agár-versenv után lett volna megtartandó, de a k<-d- vezötlen időjárás miatt, az előzőleg közölt feltételek mel­lett. f. november hú 14-ére halasztatott el. Találkozási belv a dobrai csárdánál d. e. 10 órakor.Feled, 1ST7. november hó 2-án.

tir . Alm ássy A rthur , e. titkár.Miiek és vegyesek.
H alottak napja. A kegyeletnek szentelt napon városunkban is nagy élénkség uralkodott. A temetöbeu fel és alá hullámzott a nép. sjaz utczákon lépten-nvomon látható volt egy-egv koszorút vivő gyászba öltözött alak.f J  I «/ ’ wEste a sírokon ineggyujtották a gyertyák s mécsek ezreit, megkoszorúzták a sírokat, s a hant alatt nyugvók l"lki üdvéért hő fohászra nviltak a gyászolók ajkai. A róm. kath. hívek ájtatos zsolozsmák éneklése közben vonultak ki a temetőbe, s ott imádkoztak. Este 7 órakor a gyer­tyákat kioltották, a nép nagy tömegben tódult a városba, a temetőre ráborult az este. s az éjjeli sötétség átvette birodalmát.
A z  uj megyei székház épitése ügyélu-n folyó hó 5-én J  Iá mos László fői -pán és Bornemisza László alispán Budapestre utaznak, hogy a belügyminisztert az ügy leien állásáról informálják. A személyes informáezió- nak bizonyára lesz eredménye és sikerülni fog a belügy­miniszter jóakaratát felébreszteni a régóta vajúdó ügy iránt.
Katonai előléptetések. A hivatalos lapból kö­vetkező — minket érdeklő — előléptetéseket közöljük: A  honvédségnél : Buszkay Uyida  és Fábry /  dián  had­apród tiszt helyetteseket a beszterczebányai lt>. honvéd gyalogezre inéi hadnagyévá nevezte ki a király. — A csendórségnél kineveztettek : íőhadnagygyá : S í y mond Lá­zár hadnagy, hadnagyokká: Ua'kus László és B< :silla  Kálmán hadapród tiszthelyettesek az \ . számú csendőr- kerület állományában. — A városunkban állomásozott, s jelenleg Miskolczon levő tüzérségnél* Lössl-Srhrulh  Ottó 1. oszt. századossá, J/alnnann Viktor és Seine ara Miksa hadnagyok íőhadnagvgvá neveztettek ki. - -  A lótenvész-„ C i » *tó>i intézetek katonai osztályánál II. oszt. századossá ne-Vveztetett ki: Bess ina Miksa főhadnagy a nagv-körösi ménteleposztálynál — A csapatszámvevői tisztikarban:I. oszt százados számvevővé: LösrUniyy János a helyőr­ségi szállitóháznál Budapesten.
Alkalm azás az orvosegyetemen. I>r. Daysy  Viktor szép tehetségű fiatal orvos az orvosegyetemi se­bészeti klinikán niütőnövendékként alkalmaztatott.
M egjutalm azott tanítók. A magyar nyelv sikeres tani'ása körül szerzett érdemeikért a vármegye évente megjutalmazza az arra méltó tanítókat. Ez idén a Fay Gusztav-féle alapítvány 100 11to> kamatát Sdoyoesz- 

ky Péter kokovai ág. ev. tanító nverte el. A vármegyei nemzeti pénztár .TOO fitos kamatjövedelméből ugyancsak a magvar nyelv sikeres tanításáért Baulik  Mihály n«dom-
r v * * * ^kai rom. kath.. Zsákkor its János telgárti gór. kath es 

Klinczkó  Sámuel ratkói ág ev. tanítók 50—50 forint, 
dókövy János f.-zsaluzsányi róm kath., Jaczkó  János keezegei ág. ev , halm ain  Bertalan f.-Iehotai ág. ev. és

Ictjányi János páskaházai ev. rét. tanítók TO—TO forintjutalmat kaptak.
Nógrádm egye fimpAni széke, a beavatottak eitcsillésé .szerint, egy félévig betöltetlenül marad. A lő- ispani teendőkkel az állás betöltéséig Török Zoltán alis­pán van megbízva.
Kinevezés. A novemberi előléjitetéseket közlő hi­vatalos lapban olvassuk hogy íőgymnáziiimunk egykori jeles növendékét, városunk szülöttét: Hazai Samu hon­védőrnagyot a király hr.nvédalezredessé léptette elő. A katonai irodalom terén is kiváló férfiú szép elöhaladását őszinte örömmel regisztráljuk.
A  Gomör-Kishontvármegyei gazdasági

egyesület titkári hivatala, az október hó 4-én tartott igazgató-választ mányi gyűlés rendelkezése ért el met ten, lelkeri az egyesület azon tisztelt tagjait, kik akár ala­pítványi kamat, akár tagdíj befizetésükkel hátralékban vannak, hogy ebbeli kötelezettségüknek november hó l.)-eig megfelelni annyival is inkább szíveskedjenek, mert ellenkező esetben hátralékuk bírósági utón fog behajtatni.
Halálozás. Egy tisztes, érdemes és előkelő inat-■ »róna halálát széleskörű rokonság gvászolja vármegyénk-C y * c *■ben. Orr. Madarász Gusztáv né szül. Feledv Kandin —

%mint ide érkezett távirat jelenti — folyó hó 2-ikáu 70éves korában Kassán elhuuvt Temetése í<d\ó lió 4 ikén• •lesz Kassán Az elhunyt nagynénje volt Feledy Ferencz kir. törvényszéki jegyzőnek s vármegyénk egyik volt je­les orsz. képviselőjének: Jankó Miklósnak anyósa volt.A temetésre az elhunyt megyénkben rokonai közül töb­ben utaztak Kassára. Nyugodjék békében!
Megbokrosodott lovak. Izgató látványnak vol­tak tanúi bdvó hó 1-én estefelé az ufczáu járókelők. Marton János lovai ugyanis a vadászatról hazafelé jőve megbokrosodtak s féktelenül száguldottak az utezán; a kocsiban ülő uraknak alig volt aniivi idejük, hogy ki- ugorjának Szerencsére nem veszítették el lélekjelenlé­tüket s idejében baj nélkül leugrottak a gyorsan haladókocsiról. A bakon ülő kocsis h esett és siilvos sérüléseket

%szenvedett. A lovak neki mentek vágtatás közben a Sza­kai! István szembe jövő kocsijának, s a kocsisnak lábát megsértették. Végre sikerült megfékezni a megvadult lovakat.
U j városháza Putnokon. A megyei törvény­hatóság legutóbbi közg\ ülésén Puliink nagyközség épí­tendő városházával is loglalkozotí, s elfogadta a bemuta- tott építési tervezetet, s a tiszti főügyész véleményes je­lentésének meghallgatása után megadta az engedélyt a közgyűlés arra, hogy az építési költségek fedezésére Put- nok városa kedvező feltételek mellett 401)00 fitos köl­csönösszeget vegyen fel.c* ”  •

Jegyzőválasztás. A tamá«falvi jegyzői állásra a múlt lió 2S-ikán megejtett választáson Vinis Viktor szolgabirói írnokot választották. — Az állásra négyenr. %.pályáztak.
100 éves templom. A felsö-pokorágyi ág. hitv. evang. egyház f. hó 7-ikén vasárnap nagy ünnepre ké­szül. Templomának 100 éves fennállását fogja ünnepi Ini. mely alkalomból az esperesség is képvi elve lesz. — Az istentiszteletet (Hau/ I’ál kishonti lőesperes és Hűvöst Lajos f.-pokorágyi lelkész fogják végezni.
Elismerés. Gömör- és I\ishoiiivármeg\e kir. tan- felügyelőiének kimutatása szerint a vármegye területénf • r •» c •az 1S(J<> 7-diki tanévben kulturális ezélokra adakoztak: a 

t/ömörmet/t/tá in'jt rs tyarh utk a rimaszombati iparos tanoiiez-iskola 1 -SOM 7. tanévi kiadásaira 20 Irtot, ugyan- ezen iskola iilaptökéjének gyarapítására 30 Irtot ; a rima- 
szamhali falarckja'nztár ugyanezen iskola alaptőkéjének gyarapítására 20 Irtot, az l w‘Ji>7. tanévi kiadásaira pe­dig 100 irtot. A kir. tanfelügyelő ez adományokért kö- szünetet nyilvánított, illetve a vallás- és közoktatásügyit> " 1 rin. kir. miiiGzteniimhoz fölterjesztést intézett. „B . K .u

idííkedvelo előadás. A ludvbeli műkedvelő ifin-
% *ság most szombaton — f. hó O-án — rendezendő elő­adás iránt nagv az érdeklődés. — A jegyek fogynak, az(7 • •» • 7 *ifjúság sok igyekezettel készül, s az előadandó darabból „A  jó Fitlöp"-bői a próbákat már néhány nap óta a Három Rózsa nagytermében tartják. Jegyek még kapha­tók özv MGkolczy IstvánnT czukrászdajákin. A tiszta jövedelmet a Tompa-szobor javára fordítják. — A fiatal­ság szorgalmasan huzgólkodik az iránt is, liogy az elő- ailás után tervezett táliczmulatsag kedélyes, (esztelen és jól sikerült legyen.

U j sodronypálya. Múlt lió 27-én — mint em-litettük — egy nagv bizottság végezte a ebisnvóvizi vas-•z * n  C7 *gvár és \ újhegy között létesitendő 4 1 , kilométer bősz-» ' • r (2szu sodrony pálya közigazgatási bejárását. Jelenvollak: A kereskedelmi mntL/’ermin képviseletében Kádár  Gusztáv műszaki tanácsos, a vasúti és hajózási felügyelőség ré­széről : Halber tíz Henrik lovag, a vármegye képviseleté­ben : h u n a  Aurél főszolgabíró. A kir. államépitészeti hivatalt Bodor Ármin mérnök. A magyar államvasuta­kat: (iörtjctj László üzletvezető, Kussvvils iSzvetozár fő­mérnök, Ba<U forgalmi lőiiuk, Újhelyi és Antony íö- mérnökük képviselték : a rozsnyói osztálymérnökség kid- döttj*;: iá  é udön mérnök volt. A vonal bejárása után a műszaki tanácsos a miniszter nevében megadta az építési enged.-ht. Heinze!mann Alfréd fényesen megvendégelte a bizottságot, melynek tagja;! a pezsgőnél lelkes szavak­ban lelküszöntoüe, mire Kádár Gusztáv műszaki tanácsos sikerült tósztot mondott. — A bizottság tagjai megte­kintették a chisnyói Arpádkori templomot. Az egész ká­polna falait szép freskók díszítik s egyik sarok freskón látható egy turul madár, mely karmai között a festés idejét lOMl-et mutaló szalagot tart. Vau itt egy 15S8-ból való értékes festményekkel díszített szekrény alakú•faoltár is. mely méltán (elköltheti a régi műtárgyak iránt érdeklődők figyelmét. A templom famenyezetéu szép ma­gyar nn-tivumu arabeskek láthatók. A bizottság tagjai nem gvóz’ ek eléggé gyiuiyör'ködni a figyelemreméltó, ér­dekes műkincsekben.
Ujonczok esküje. A helybeli magy. kir. állami ménteleplmz bevonult ujonczok t. hó 1-én tették le a hi­vatalos esküt a szabadkai pusztán levő laktanya udvarán. A teljes diszh.» öltözött legénység kivonult a tágas ud­varra, hol báró Bodtnaniezky Béla es. és kir. kamarás, százados-parancsnok szép beszédet intézett a legénység­

hez. Az ujonczok ezután a Forncr  hadnagy által felol­vasol t esküt elmondták, s az ünnepélyes, hivatalos aktust a parancsnok rövid lelkesítő szavakkal zárta be.
Kinevezés. A kassai kir. főügyészség vezetője — mint a hivatalos lapban olvassuk — K rá n rr  Istvánt való­ságos fbgházórmesterré nevezte ki a rimaszombati kir.törvényszéki fogházhoz.
%> u
Segély a Lá3zló-gyermek otthonnr-k. Gö-mörvármegve íörvém hatósága a létesitendő László-gver-“  4 *— *in • k otthonnak tiz évre szóló, évenként 100— 100. tehátösszcM-n ezer forintnyi scgéHt szavazott meg a múlt köz-gyűlésen.

* %

Páratlan kitartó ragaszkodás. A gömöriágost. evang. esperesség kiküldöttei valóban mélyen meg­indító jelenetnek voltak Gömöipauviton legközelebb szem­es íiiltunui. Fgvanis a gümüipanyiti ág ev. egyház de­rék lelkészét, nagy tiszt. Törköly dános  alesperes urat f. év augusztus havában egyhangúlag választották meg a rozsnyói ágost. ev. felekezeti főgimnáziumhoz rendes hittanárnak; ki ezen állást — ugv tudjuk, gyermekei könnyebb neveltetése indokából — elfogadta s még ugyan­azon hó végén el is költözött uj állomáshelyére, azon szerető egyházközség köréből, mely öt megszavazott 100 forint fizetésemeléssel sem volt képes többé maradásra bírni Október hó 24-én lelkész jelölő, illetve választó gyű-
t ' »7 vlésre jelent m e g  G.-Ranviton nagvtiszteletü Terrav Gyulaa r? •> < , •' •/főesperes ur, ki lelliiván az egyház híveit, a lelkész-jelö­lésre, azok egy szivvel-lélekkel s kimondhatatlan lelkese­déssel — volt lelkészüket — Törköly Jánost jelölték$0 •*eg\ hangulag S bármennyire igyekezett is az elnöklő fő-I » • 1 «resperes ur az egyházhiveket felvilágosítani az iránt, hogy itt hiábavaló minden erőlködés, mert Törköly János ur, ha újból és újból megválasztják, sem fogadja el a göiuür- panyiti lelkészi állást, amennyiben biztos tudomása van arról, hogy ó arra egvátalában nem reflektál; a volt lel-» . CT •készükhöz görcsösen ragaszkodó pauvitiak nem tágítot­tak, sőt kijelentették határozottan, hogy ő nekik más pap nem kell, s ők erőnek erejével is visszahozzák. Nyomban meg is választották egyhangúlag; s mint halljuk, a vá­lasztásról felvett jegyzőkönyvet egv nagyobbszámu kid-•* (.' • (7 v C 'döttség által akarják legközelebh kezeihez juttatni és ha lehetséges, rábírni arra. hogy menjen vissza hozzájuk s legyen továbbra is, mint eddig volt, igazi szerető lelki- pásztoruk.

Viváai tanfolyam. A helybeli főgyminizium je­les tornatanára: Miehnay Gyula — mint értesülünk — három hónapra terjedő vivő- és tornakurzust nyit, s a nemes és testedző sport híveinek jelentkezését bármikor elfogadja. A tanfolyam dija rendkívül jutányos: havi 5 forint díjért hetenként 3 órában lehet tanulni és gyako­rolni a tornát és vívást. Felhívjuk az egészséges és edző sport kedvelőinek érdeklődését és ügyeimét a kedvező alkalomra.
Henzlova és a kincstári erdők. A  legutób­bi vármegyei közgyűlés többek között loglalkozotí azzal“  J  P  J  “a miniszteri rendelettel is. mely a Henzlova község erdő vásárlási kérelmét elulasitja. A  dolognak a története az, hogy néhai gróf Andrássy Károly a régi időben bányá­szukat telepitett be uradalmára, azonban csak házhelyet adott nekik, az építési jogot magának tartotta fenn. Idó- multával a betelepített lakok némi ingatlanhoz is óhaj­tottak volna jutni, azonban hasztalan fáradoztak, mert az uraság nem akart adni. A földmivelési minisztériumhozfordultak tehát azzal a kérelemmel, hogy a kincstár a*•tulajdonát képező erdőből 130 holdat adjon el nekik örök áron. A miniszter — mint jeleztük — a kérelmet eluta­sította. A vármegyei közgyűlés nem bánt i 1 von ridegen a henzlovahikkal, hanem megbízta a megye alispánját, hogy Andrássy Géza gróffal lépjen érintkezésbe, talán si­kerülne kieszközölni, hogy a nemes gróf örök áron el- adjon vagy legalább is haszonbérlte adjon Henzlova köz­ség lakosságának 130 hold erdőséget.O  r? Q

G?-zdasági ismétlő iskola N agy-R őczén.Mint tudósítónk jelenti, az ottani városi képviselő-testü­let múlt hó 20-én tartott ülésében elhatározta a községi gazdasági ismétlő Fkola felállítását, különös súlyt fektet­vén abban a gvümölrstenyésztés, konyhakertészet és iné- hészet felvirágoztatására. m?ly művelési ágakra Rőeze vidéke a természettől mintegy ki van jelölve. A gazda­sági ismeretek tanításával Csi/.y Miklós polg. isk. tanár bizatik meg. A város adja a gyiimölcsfatelepct, az állam 251 Irt segélyt helyezett kilátásba.v %/

Elm aradt pótadó. Sajnos, nem azt jelentjük, hogy mindenféle pótadó végleg elmaradt. Csupán azt regisztráljuk, hogy a vármegye az eddigi katonabeszillá- sohisi pótadót ez idén nem vetette ki. A megyei gyogy- alap czimén azonban kivettetett 2%-os pótadó.
Tükör-gyár Gömörben. A gróf Forgáeh-féle kokovai uradalom és iparművek uj tulajdonosa Jhib, mint értesülünk, a jelenlegi táblaüveggyárat tükörüveg- és tü­körgyárrá akarja átalakítani. Őrömmel üdvözöljük az esz­mét, mert ez Lnne Magyarország első tükör- és tükör- 

üveggyára.
Vizbcfu.lt ember. Múlt csütörtökön este az (»reg Rétíii J .  káp »«ziacsősz vigyázatlansága folytán beleesett a Rimába, s I» Jelűit. Másnap reggel kifogták hulláját a vízből A közkórház halottas házából temették el szom­baton.
A  je g y ző i nyugdíjnak a múlt milletmáris év alkalmából háromszorosan leendő számítását kérelmezték a vármegyénél. A legutóbbi megyei közgyűlés azonban — miután a vagyon olv kicsiny, liogy annak érzéken) csonkítása nélkül a ‘ kérelem nem teljesíthető — azt el­ejtette.
N a g y  tűz pusztított október hó 27-én a gömör- megyei llorka községben, hol daczára annak, hogy Tiba és Lekenve községek lakosai és a vasúti állomás személy-

— » '  %jzete teeskenilőkkel derekasan segített az oltási munkála­toknál. a tűz oly rohamosan terjedt, hogy csakhamar 12 épület, köztük a jegyző épülete is, a tűz martalékává lett. Nyolc/, család szenvedett kárt. Sok takarmány es gazda­sági eszköz is elégett. A kár mintegy 10000 írtra tehető.
A  gömörmegyei muzeum egylet megke­reste a vármegye törvényhatóságát, hogy az egyletnek a közművelődéi egyletbe leendő beillesztéséhez járuljon hozzá. — A közgyűlés kimondotta, hogy az uj megyei székház felépítése esetén a muzeum egylet is uj, megfe­lelő helyiség, t kap a székházban, s ez esetben hivatásá­nak Onnállóan is meg fog felelhetni.



Á lt a lá n o s a n  tu d o tt  d o lo g , bogy mindennemű Köhögés és tüdóbajná! a csukamájolaj az egyedüli és biz­tos szer, melvet az orvosi kar különösen azóta kezd is­mét a gyakorlatba bevenni, amióta Zol tón Belet Ióvárosi gvógvszerész a már minden gyógyszertárban kaphat» teljesen szag és iz nélküli Zoltáii-féde csukamájolajat loi- galomba hozta.Á l l a t e g é s z s é g ü g y . A „Földmivelesi Értesítő szerint Gömör-Kishont vai megyében : I eszetf&y •* J» ma- szombat. — Jnkom/kór (A bötfrrfii: t Hálipalak. — lat 
ifitdó* száj- és köröw fújá*: Oláhpalak. — Sertesvrsz: Aha fa In. A.-Kálóba, Barka. C’snesom. Demo, kg'bazas- hást, Feled, F.-Sznha, Gtiszona, Harkáes. dolsva. Kerek- gede, Kisvcszverés, Lénáillala. Î ik**r. Iánkká. UsgN.in, Folonka, Pongyelok. Priboj Rakottyás, Rajkó, Répás, h ‘- mabánva. Rinn-cza. Roz>nvó. Seiko, Simoni, Susa. Sóii g. Szelcze, Szilieze, Várgede. \ elkenve, Závadka Összesen41;') község.T ű z b e  d o b a t t a k . Nagy néző közönsége akadt a fővárosban a múlt napokban egv igen érdekes látvá­nyosságnak. a mikor is a IX . kerületi elöljáióság által kijelölt helyen Mauthner Ödön magnagy kereskedő, kir. közjegyző jelen leteheti, ep úgy mint a múlt e\ hasonló időszakában, az országban s az osztrák birodalom terü­letén elhelyezett bizományi uiagszeklényeiből el nem adott magvakat égette el. — A felhalmozott nagy tömeg­ből felcsapó lángok rövid félóra alatt közjegyzőileg hite­lesen megállapított 22bíHXt csomag konyhakelti es \iiág- magot 134ÖO frtnyi értékben emésztettek tel. — Nagy elhatározás kell ahhoz, hogy ily értékű magvak, melyek legnagyobb részt még értékesíthetők volnának, de a vc- vőküzönséget nem elégíthetnék ki oly mértékben, mint Mauthner féle magvaktól megszokva vannak, ezen módon inegsenimisiltessenek. másrészt azonban megnyugtatásul szolgálhat ezen példa a Maiithner-fele magot vásárló \ i- dékf közönségnek, mert teljesen biztos lehet abban, hogy csakis a legutóbbi termésű friss magot kap. mely mag úgy fajazonosság, mint hozam tekintetében mindéikor meg­felel ama várakozásnak, melyet a kertészkedő közönség a Mauthner-féle magvakhoz joggal fűz.

J ó t é k o n y c z é lú  m ű k e d v e lő i  e lő a d á s .A „rimaszombati műkedvelő-társulat“ a Tompa-szobor javára Rimaszombatban. 1837. évi november lio Gáli (szombaton) a ..Három Rózsa- nagyterűmben műkedvelői előadást rendez, melyre a nagyérdemű közönséget tiszte­lettel meghívja a rendezőség.Szilire kerül:A  J Ó  F Ü L Ö P .Vígjáték 3 felvonásban. Irta l'siky Gergely.S z e m é l v e k :. . I)r. Csesznok Pál úr.. . Gazda Pál úr.. . Törköly Marsit k. a.Hernádi Fiilöp . . . .Gótb M átyás...........................M aliid  j i • . . .. . . .  > leányaiKlara j . . .Vathav Béla, Maliid férjeOttil, Béla nővére . . .\ árdai O t t ó ............................Adél. n e j e ............................Déri A n d o r ............................Adolf, i n a s ............................Marosa, szobaleánv. .

Glaul Anna k. a. Medveczky Gábor úr. Ráskv Etelka k a.
9Kostyál Gyula úr. ínstitórisz Anna k. a. Vietórisz Sándor úr. Kóródv .Jenő úr.(»laut Margit k. a.Fürdői játékosok. — Történik az első felvonás Gótli nyaralójában a főváros közelében; a második Vathav Béla fővárosi lakásán; a harmadik egv hazai fürdőhelyen.Kezdete pont 8 órakor.H el v á r a k :  Oldalszék és körszék az 1 — 3. sorban 1 fit *f)0 kr. Körszék 4—8. sorban 1 fit — Zártszék 70 kr. Földszinti állóhely f>U kr Deákjegy 30 kr. Karzat 20 kr..legyek előre válthatók özv. Miskolczy Istvánná főtériezukrász üzletében.Felüllizetések hálás köszönettel fogadtatnak és birlapilagnvngtáztatnak.Az előadást táuczmulatság követi.

A  magyar nép mttlfja és jelene. K/. a cziiuo annak a na-,v két kóu-tcs munkának, melyet B»*n**4ek Klek a magyar nép- szabadság, a jobbágyság felszabadulásának közeledi) ötven i-ves for­dulójára irt s melynek i-lső füzete e héten h gyta el a sajtót — A negyedrét alakú, erős papirosra nyomott könyv elsői füzete a nagy melegséggel megírt bevezetés után. melyben az egész munka érdekes tervezetét olvassuk, három fejezetet tartalmaz Az elsőben a honfog­laló magyar életét rajzolja meg az iró, a másodikban (Szabadok es nem szabadok) a különböző rendek és osztályok alakulását ismerteti s úgy ter at a kereszt és a bálvány küzdelmének eleven, drámai raj­zara. Benedek, ki esak most fejezte be nagy öt kötetes munkáját, a magyar n*-p ezerévi meseköltését e könyvében a föld népének törté­netét. a nemesst-ggei való viszonyát s a felszabadulásért való erős küzdelmeit Írja meg, mely küzdelmek közt különösen a Dózsa a iVró-ftle. meg a Hóra- és Kloska-lázadás igen érdekeiek. Az első kötet 48-ig halad. nőkor a népből nemzet lesz, s midón a nemesség nemcsak a jogokat osztja meg a néppel, de részt vesz a köztériek­ben is A második kötet a ma élő nép életét rajzolja, a népélet min­den jelentősebb mozzanatát felölelvén, a bölesötól a sing. A most megjelent első füzet után méltó érdeklődéssel varjuk a folytatás megjelenését. Ebben a füzetben számos igen sikerült illusztráezió idézi vissza a magyar nép ezer év előtti életmódját, s csatolva van hozzá két hatásos műmelléklet is. az egyik (A szerzetesek szántani tanítják a népet, a magyar történelem első korából meríti tárgyát, a másik egy szép színes kép, Dudits Andor festménye után, egy megkapó jelenet: II Kákóczy F**renez búcsúja a néptől. A Magyar Nép Múltja és Jelene füzetei két hetenkint jelennek meg, összesen 40 füzetben. Kgy-egy iüzet ára 30 kr A nagyérdekű s kiválóan idő­szerű munka megrendelhető a kiadó Athenaeumnál és minden köny­ves boltban.
A „Vasárnapi L ap ok“ e heti száma is méltó e kitünően szerkesztett képes újság jó hírnevéhez Immár semmi kétségünk alt­ban. hogy a közeledő ujesztendövel méltó helyét foglalja el a műveit családok olvasó asztalán. Most megjelent számának tartalma: Men­jünk fel a dombtetőre, költemény, Lanka Gusztávtól. — A szakadat­lan munka embere (Márkus József főpolgármester). — Apró igaz­ságok, Salamon Ödöntől — Árulás, elbeszélés, Dióm Józseftől. — Köny és mos ly. regény. Beniczkyné Bajza lénkétől. — A mártírok, Lazzaronitól. — Consummatuin est, Roderietól — Key sötét épület emlékezető, Gróf \ay Sándortól. — Lóversenyek Boszniában, Őszi Kornéltól — Czigányszerelem. elbeszélés Zboray Aladártól — Ha­lottak. (Visszaemlékezés az év halottair».) — Kóptalány — Megtej- tok — Képeinkhez. — Az amúgy is bő tartalmú laphoz féliv mel­léklet van csatolva, melyen Sátán „Szépség ő felsége“ ezimii regé­nyei tal.»lja az olvasó, a regényben előforduló hatásos jelenetek pompás illusztráezióval. Képei ezenkívül ;is oly remek kivitelűek, h"gy bizonv a „Vasárnapi Lapoku-kal e tekintetben sem versenyez­hetnek a többi képes újságok -  K heti képei: Márkus József fő­polgármester arezképe -  Régi őrtorony és malmok Mustárban. — Lóverseny lliJzsében. — Márkus József ifjú korában. — Bartha

Miklós es Itj. Ábrányi Koméi are/.képci. — 1 hitt aló b(rmvtk parasz­tok. -  A szomorú emlékű „Újépület- több reizet t. nykepfolvet.dek- ben mutatja be; e részek: a hol Batthyányit lőbolóvvttok, Battuvá- nvi börtöne, a mártírok börtöne. -  Halottak napja alkalmából szép tolt rajzban hozza Kossuth sírját. Arany dános. Jókain« s több neve­zetes halottunk síremlékét. — Az l ’jépület s/abályo/,isának terve.A hódoló fővárosi bizottsági tne>k aívzkopcinek csoportja «hs/.ma- gvarban. — A főpolgármester választásinak két jelenetét rajzban örökíti meg; az egyik az érdekes szavazás a másik a mint a mát megválasztott főpolgármester leteszi a hivatalos esküt Ajánljuk a Vasárnapi Lapofc-at olvasóink figyelmét)« Előfizetési ára 3 hónapra o fj't — Megrendelhető a kiadó ..Könyves Kálin.tn maival iiod d- iiií ésnumdai ré<zvénvtársas;ign;il Budapesten. NIL Kerepesi ut 17.V- 9 ' 1 ,_l «.Hivatalos közlemények.A rimaszombati királyi törvényszék elnökétől.P á l y á z a t i  h ir d e tm é n y .144(>. sz. — A felügyeletem alatti tornallyai kir- járásLi lóság ital megiiresedt tt s az 183.» évi I\ . t.-czikk. boti megállapított illetményekkel javadalmazott irnoki á l­lásra a nag\méltóságú m. kir. igazságngvminiszter ur t. évi október lm 13 án 4(KHi I. M E szám alatt kelt remlelete folytán ezennel pályázatot hirdetek.Felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. I. t ez. 1. és Uh f a ib a n  meg­
batározott teltételeket, hadkötelezettsegi viszonyukat, s eddigi szolgálatukat igazoló okmányokkal felszerelt tolva- modvánvaikat, mely ben az ügyviteli szabály ;) $ ban fel­sorolt esetleges sógorsági vagy rokonsági viszony is tel- emlitemló, az ugyanazon $ ban szabályozott módon jelen 
bildet menynek a hivatalos lapban leendő harmadszori 
megjelenésétől számítandó négy (4) hét alatt annál bizo­
nyosabban nyújtsák be, mert a később érkező kérvények figyelembe vétetni nem fognak..Megjegyzem, hogy ezen állasra csak oly egyén fog kineveztoini, aki a telekkönyvi vizsgát sikerrel letette és hogy a hasonkópzettséggel hiró kiszolgált és igazolvány- nyal ellátott altisztek az 1873. 1. t.-cz. értelmében el­sőbbséggel bírnak.Rimaszombat. 1807. évi október hó 22-én.

Kubinyi Aladár, kir. tszéki elnök.Szerkesztői üzenet.X .  Y . P iU n o k . K öszönjiik szives tudósítását, s kérjük mis­kor is. Kissé mcir kellett rövidíteni s a mellékletet sajnálatunkra nem közölhetjük, miután csaknem tisztán szakdolgokat tárgyal.Felelős szerkesztő: L U K Á C S GÉZA
Ilenncbersr-seDein es:L> akkor valódi ha k-/vétlen írva- ramhól rendelik, fekete, fehér és szinos 4*7 kitol 11 írt 6ő krig mé­terenként. sima. csikós, koezkázott. mintázott damasztot sth. (mintegy 24<> különböző minőség és gooo mintázatban) stl> a megrendelt áru, postából’ és vámmeiitescMi u házhoz szállítva és iuiut;ikat po.tnrordiiltüial kiild : H e c n e b e rg - G  (es és kié udvari száliiío) a e ly e m g -y á ra  Z ü r ic h b e n . Svaji-zl.a ezimz tt leve­lekre 10 kros. és levelező lapokra f> kios bélyeg ragasztandó. Ma­gyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek.

H I ím Só  h *\ / .
RimaszomLatbaii T c m p a - n t c z a  19. sz .ház szaluul kéz'»ő! eladó. I udakozodásokS á r k á n y  I iu r e  tulajdtoios, gynni. timii,.»/ S z a r v a s r a  (llokcsni ) intezoudok i j

XA logszobb és li,gim‘git‘{>ől)li karácsony j és ujt’*vi ;tján<lé‘k (‘gy szépen sikerült élotiiaoyságu fénykén, lioirv azt magá-
c »  c >  • I 7 * -  ••nak Bárki in(*i*‘szi*ivzln*sso, oly Bánni- latos olcsó áron készítem azokat, hogy vétkezik, ki o ritka jó alkalmat fel nem használja. —  A nagyítás. Bármilyen jó karban lévő fényképről történhetik —

w
X9
X
'A
' J
QMiiita-ké|» műtermemBe megtekinthető és ugyanott az árak is megtudhatók. Iíimaszomhat. 1897. okt. 27.Teljes tisztelettel2—:: A n d r á s s y  L á s z l ó .
K
V£ \y
i >^  Vnirdetmény.A328G. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré te>/.i, hogy a rimaszombati•/ *V ’ í. ’ 0kir. járásbíróság mint hagyatéki bíróságnak ls'dT. évi augusztus hó 2G án kelt 4'dV)l 1837. sz. vég/ó.-e alapján a birói joghatálylyal hiró önkóiBes árverés az 1881. évi GO t.-cz. 141 s kővetkező $$-ui értelmében a rima- szombati kir. törvényszék területén lévő Rimaszombat vá- rosáltau fekvő ó».s a rimas/.oinbati 7G2. sz. tjkvben n é h a i  

Török János tulajdoniul f»4vett 147 hrs/.imu 1 n<*p- sor számú ház melléképületek és kertből álló) beltelekro a 300 fit kikiáltóéi álban elrendelte és annak megtartá­sára határnapul 1897. évi november 24-ik napjá­nak d. e. 10 óráját a kir. törvényszék telekkönyvi he- Iviségében tűzte ki, mely alkalommal a kérdéses ingat-* •* # Olaiiok becsáron alól is elfognak adatni.Árverezni szándékozók tartoznak a kikiálltási ár 10° ,-át 30 Irt készpénzben, vagy az 1882. LX . t.-cz. 42. §-ában jelzett és az 1881 évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-áhan kijelölt óvadekképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : L X . t. ez. 170. § a értelmében a bánat­pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az árverés megkezdése elölt átszolgáltatni.Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.Kelt Rimaszombat, 1837. évi szeptember hó 17-én.
Tomcsányi, kir. tszéki hiró.B H a e i * »  l i  z m .Deák Feroncz-titcza IS. szám alatti0ház szabad kézhói eladó. — Értekezni Uhot D r .  S z a b ó  S a m u  tulajdonossal.1 - 3
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 ̂ I A  közelgő k arácso n yi 
■? 1 saisonra czélszerü és

hasznos aján d ék!
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t rak, hölgyek avagy gyermekek számára a szép és jó fe h é r n e m ű , mi nálam nagy vá­lasztókban feltalálható, s esetleg hímezve, mosva és díszítve megrendelhető, úgyszintén jóniinőségii m e le g  h a r is n y á k  és a ls ó -  r u h á k , nemkülönben v e le z e k  és f la n e l­le k  igen nagy választékban, jó p a p la n o k ,m a d r a c z o k  mérték után.Kézi rajz m o n o g r a m m o k  minden nagy­ságban, melyek előnyomását elvállalom.Kiváló tisztelettelk o v á c k  z s i g m g n d ,Rimaszombat, Főtér, 27. sz , 1. cm
l i a r á c s o n , > i és n j é v i  a j a i m Ió Ií o Ií ! |
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«
Vendéglő megnyitás.Alulírottak tisztelettel hozzák a nagyér- demii közönség becses tudomására, hogy t.r 9évi október hó 2.7 én nyílik meg P u t n o k  városában a kor igényein* k megfelelően be-CT v Qrendezett, „ H A Z A  M “ -hoz czimzett v e n d é g lő  k á v é h á z z a l  egy­bekapcsolva.Fótörekvésünk lesz a tiszta j.7 italok és étkek pontos és kifogástalan kiszolgálata mel­lett a nagyérdemű közönség jóakaratát és párttogását kiérdemelni.Piitnok, 1837. október havában.Kiváló tisztelettelA n t a l  J ó z s e f n é  és f ia .
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Eladó úri ház.Göinönnegye J á n o s i  községben (posta és vasúti állomás) a 10(5. számú úri hikház inelh‘ké|»iiletekkel és terjedel­mes kerttel szabad k('*zből eladó.Venni szándékozók értekezhetnek ugyanott P o n g r á c z  E r n ő  tulajdo­nossal. 2 - 3 ur
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Kiinaszómbat, 1897. Nyomatott R á h o ly  M ik ló s  könyvnyomdájában.


